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TEXNIK TOPSHIRIQ
“Shurtan gaz-kimyo majmuasi” MChJ ehtiyoji uchun
pelargon Kkislotasi etkazib berish uchun

TEXHUYECKOE 3AIAHUE
HA MOCTABKY J€3aKTHBATOPA eJIaproHoBasi KHCJI0Ta
st myxa 000 «lypranckuii FXK»

I & L Th '
TECHNICAL MEENT

for the supply of a pelargonic acid
decontaminator for the needs of LLC “SGCC”

1.UMUMIY MA’LUMOTLAR

1. OGILIME CBEJIEHUSA

1.GENERAL INFORMATION

1.1 Nomlanishi

1.1 HaumeHoBaHHe

1.1 Name

Pelargon kislotasi (CsH;7COOH)

TenaproHosas kucinora (CsHjCOOH)

Pelargonic acid (CsH;7COOH)

1.2 Xarid qilish uchun asos

1.2. OcHOBaHHE H UeJb NPpUOOpeTeHUsI MPOAYKTa

1.2 The basis and reason for purchasing of the
product

Asos: 2025 yil uchun buyurtmalar.

Pelargonik kislotani sotib olishdan magsad:

-polietilen ishlab chigarishda polimerlanish reaksiyasida
ishlatiladigan katalizatorlarni deaktivatsiya qilish;

- zavod texnologik reglamentlari talablariga muvofiq sifatli
mahsulot ishlab chiqarish jarayonini ta'minlash.

OcHoBaHue: 3asBku Ha 2025 1.

L{enbio NpUOOpeTEeHHs NeNaproHOBON KHCIOThI SBIACTCA:
-JIe3aKTHBALIMS KATAIH3aTOPOB, IPUMEHAEMBIX B peaKkLtu
[OJIAMEPHU3a LMK TTPH NPOM3BOACTBE MOJIMITHIICHA;

- mojIepXKaHue MpoLecca NMpOU3BOJACTBO KaueCTBEHHOM

POy KLIMH B COOTBETCTBUH C Tpe6OBaHUAMM TEXHOJIOTHIECKOTO
periiaMeHTa yCTaHOBKH.

Basis: Applications for 2025.

The purpose of the acquisition of pelargonic acid
are:

- deactivation of catalysts used in the
polymerization reaction in the production of
polyethylene;

- maintaining the production process of high-quality
products in accordance with the requirements of the
technological regulations of the installation.

1.3 Yangiligi to’g’risidagi ma’lumot (ishlab chiqarilgan
yili/mahsulot ishlab chigarilganligi)

1.3 Ceeenusi 0 HOBH3HE (IO MPOH3BOACTBA/BBINYCKA
NpOoAYKTA)

1.3 Information on the novelty(year of
production/release of the product)

Mahsulot yangi bo'lishi kerak, ishlab chigarilgan sanasi
jo'natish sanasidan 2 oydan ortiq bo’Imasligi kerak.

[TocTaBaseMblii TOBAp NAODKEH OBbITh HOBBIM, MPOHU3BEACHHBIM HE
Gosiee ueM 3a 2 Mecsila 0 JaTbl OTIPY3KH.

The delivered goods shall be new, produced no
more than 2 months before the date of shipment.

2. QO’LLANISH SOHASI

2.0BJIACTb IPUMEHEHUA

2.SCOPE OF USE

Polimerizatsiya reaktsiyasini tugatish uchun katalizator

deaktivator sifatida ishlatiladi.

HCnOﬂb3yeTCﬂ B KayecTBe JIe3aKTUBATOpA KaTalU3aTOPOB s
NpeKpaLICHUs peakuuu NoJIMMEpHU3aluu.

It is used as a catalyst deactivator to terminate the
polymerization reaction.

3. ISHLATISH SHAROITI

3. YCJIOBUS DKCIUTYATALIUU

3. OPERATING CONDITIONS

Pelargonik kislota bochkalarda keladi va tushirish nasosi
yordamida saglash idishiga yuklanadi. Dezaktivatorni

[lenaproHoBas KMCJIOTa NMocTymaeT B Ooukax W pasrpyxaercs B
pesepByap JUlsi_XpaHeHeus NpU TIOMOUIM HAcoca A pasrpy3kH.

Pelargonic acid arrives in barrels and is unloaded
into a storage tank using an unloading pump.
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saqlash idishidan dozalash moslamasiga o‘tkazish uchun azot
bosimi qo‘llaniladi. Keyin dozalanadi, siklogeksan bilan
suyultiriladi va dozalash nasosi yordamida bosim oshiriladi.
Pelargon kislotasi  30°S haroratda, R=11000-17000 kPa
bosimda, isitgichning kirish qismiga o‘rnatilgan  statik
aralashtirgichning kirishda texnologik jarayon oqimiga beriladi.

s Toro 4Tobbl nNepemMecTHTH Je3aKTHBATOD M3 pe3epByapa
XPaHCHHsI B J103aTOPHYIO YCTAHOBKY, NPUMEHSIETCS JaBJjieHHe
azora. [lotom oH n03upyercs, pa3GaBnsieTcs LUMKJIOreKCAHOM M
CO3JAI0T  NABJICHHE C  I[OMOIIBIO  JO3MPYIOLIEr0  HAcoca.
IlenapronoBasi kuci0Ta BNpBICKMBaeTCS npu temneparype 30°C,
naBnenun  P=15200-18500 «kIla Ha BXome B  NOTOK
TEXHOJIOTHYECKOro Mpolecca CTaATHIECKOrO CMECHTENs, KOTOPbIi
YCTaHOBJICH Ha BXOJIE B MI0I0IPEBATETh.

Nitrogen pressure is applied to move the deactivator
from the storage tank to the dosing unit. It is then
dosed, diluted with cyclohexane and pressurized
using a dosing pump. Pelargonic acid is injected at
a temperature of 300C, pressure P = 15200-18500
kPa at the entrance to the technological process
flow of a static mixer, which is installed at the inlet
of the heater.

4. TEXNIK TOPSHIRIQ 4. TEXHUYECKHUE TPEGOBAHUS 4. TECHNICAL REQUIREMENTS
4.1. Asosiy texnik talablar /OcHoBHbIC TexHHUECKHE TpeGoBaHus
Basic technical requirements
Monekyaspuas gopmyna/ Molecular formula - CoH 530,
CrpykrypHas ¢popmyna/ Structural formula CH3(CH»);COOH
Buewnuii Bu1/ Appearance - Macnoo6pasnas xuakocts/ Oily liquid

KucnorHoe yncyio/ Acid number - 345-355

Woanoe uncno/lodine num ber - He 6osiee 0,5/No more 0.5

Bnara/Moisture - He 6onee 0,2 % wt(ec)/ No more 0.2% wt(weight)
Lise1/Colour - He 6onee 1,0 (mo mkane I'apanepa)/ No more 1.0 (on the Gardner scale)
lenapronosas kuciora/Pelargonic acid - He menee 90%/ At least 90%
Kanpunosas kucnora/Caprylic acid - He 6onee 6% No more 6%
KanpunoBas kucnora/Capric acid - He 6onee 4%/ No more 4 %

4.2 Ishonchlilik talablari

4.2.Tpe6oBaHHsI 10 HAJEKHOCTH

4.2. Reliability requirements

Xarid  qilinayotgan  mahsulot CAS#112-05-0 taniqli
identifikatsiya raqamiga va/yoki O‘zbekiston Respublikasida
amaldagi (yoki qoidalar va qoidalarga zid bo‘Imagan) boshqga
umume’tirof etilgan/xalqaro standartlarga muvofiq bo‘lishi
kerak). Shu bilan birga, taklif etilayotgan mahsulot 4.1-kichik
bo'limda ko'rsatilgan texnik parametrlarga to'liq mos kelishi
kerak.

ITpuobperaempiii TOBap JOJDKEH COOTBETCTBOBATH
OOIIEH3BECTHOMY HICHTH(UKALMOHHOMY Homepy CAS#112-05-0
wunu JpYrUMH 06LIENPUHATEIMHU/ MEX 1y HApOIHbIM U
CTaHAapTaMH, NEHCTBYIOWMMH (WM He MPOTHBOPEYAlIHE HOPMAM

H

npejaraembl i TOBAp [OJDKEH TMOJHOCTB) COOTBETCTBOBATH
TEXHHYECKUM MNapameTpam, YKa3aHHBIM B MoJpasjeiie 4.1.

npaBunam) B Pecnybnuke Vibekucran). ITpu  3TOM,

The purchased product must comply with the well-
known identification number CAS#112-05-0 and/or
other generally accepted/international standards in
force (or not contradicting the rules and regulations)
in the Republic of Uzbekistan). At the same time, the
offered product must fully comply with the technical
parameters specified in subsection 4.1.

4.3 Yorliq uchun talablar

4.3 TpeGoBaHHSI K MADKHPOBKe

4.4 Marking requirements

Markalash ishlab chigaruvchining NTH ga muvofiq yoki
xalqgaro standartlar talablariga muvofiq qo'llanilishi kerak.
Hapbi sh birligiga qog'oz yorlig'i yopishtirilgan

v =

*/ishlab chigart Or't, amlakatning nomi;
A gg _ g

{ ighiﬂb‘&lqar&(\\gn g nomi;

ish Qpﬂféﬁ A% m’lng yuridik manzili;
) ab‘ci':“lqar ning tovar belgisi (tovar belgisi)

cootBeTcTBUH ¢ HTJI npousBoauTeNs WIM B COOTBETCTBHUH C
TPeOOBAHMAMH MEX 1y HAPOHBIX CTAHIAPTOB.

B conepxaimn MapkupoBOUHOI HaATIHCH NOKHEI GBITh YKA3aHb:
- HAMMEHOBaHHE TPOIYKLUH;

- HAMMEHOBAHHUE CTPAHbl H3rOTOBUTEIIS;

- HAMMEHOBAHHE MPEANPHUATHS-U3TOTOBHTES;

- FOPUAMYECKUH aipec U3rOTOBUTEIIS,

- TOBApHBIH 3HaK (TOBAapHas Mapka) M3rOTOBHTENS (PH HANHYHK);

MapkupoBka 10JKHa HAHOCHTBCS JOMKHBIM obpazom B

The marking shall be applied properly in accordance
with the manufacturer's NTD or in accordance with
the requirements of international standards.

The contents of the marking label must indicate:

- product name;

- name of the manufacturer's country;

- name of the manufacturer;

- the legal address of the manufacturer or seller;

- trademark of the manufacturer (if available);

ru v
&N 7
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(agar mavjud bo'lsa);
- ishlab chiqarilgan sana (oy va yil);
- saqlash muddati;

- 1aTa U3roTOBJEHUs (MECSIL U roj);
- CPOK XpaHEHHS;

- date of manufacture (month and year);
- shelf life;

4.4 Qadoqlash va o'lcham talablari

4.4 TpeboBaHHsI K pa3MepaM H yNaKoBKe

4.5 Size and packaging requirements

Tovar 200 litrli bochkalarda yetkazib berilishi kerak;
Qadoglarning boshqa variantlari va o'lchamlari,
magbulligini hisobga olgan holda, Buyurtmachi
qo'shimcha kelishuvga bog'liq.

Qadogqlash tovarlarni tashish, yuklash va tushirishda va
tovarlarni  o'rnatish, joyiga olib o'tishda xavfsizligini
ta'minlashi kerak.

ularning
bilan

Tosap nomxkHO nocrasisietcsi B 00beMe 200 JIMTPOBBIX Tapax ;
MHble  BapuaHTbl M pasMepbl  yNakOBOK  MOIEXAT

JOTIOJIHUTEIbHOMY COIJIaCOBAaHUIO 3aKa3YyMKOM IPHU YCJIOBHH HX

NPHEMIIEMOCTH.

VnakoBka JomkHa obecrneyMBaTh COXPAHHOCTh TOBapa MpH

TPAaHCIIOPTHPOBKE,  MOIPYy304YHO-Pa3rpy304yHbIX  paboTax |

NepeMeIeHMH TOBapa K MECTY €r0 YCTAHOBKH.

The product must be supplied in 200 liter containers;
Other options and sizes of packages are subject to
additional agreement by the Customer, subject to their
acceptability.

The packaging must ensure the safety of the goods
during transportation, loading and unloading and
moving the goods to the place of its installation.

5. YETKAZIB TOPSHIRISH VA QABUL QILISH
QOIDALARIGA QO’YILGAN TALABLAR

5. TPEBOBAHMUA 110 ITPABUJIAM CJAYU U NIPUEMKHA

5. REQUIREMENTS FOR THE RULES OF
DELIVERY AND ACCEPTANCE

5.1 Topshirish va gabul qilish tartibi

5.1 INopsifoK caayu U MPHEMKH

5.1 The order of delivery and acceptance

Tovarlar  kiruvchi  nazoratdan  o'tkazilgandan  keyin
dalolatnoma tuzilib gabul gilinishi kerak.
Buyurtmachi tovarlarni  partiyaning miqdori, sifati va

to'ligligining tashqi belgilari bo'yicha transport va qo'shimcha
hujjatlar, ishlab chiqaruvchining sifat sertifikatlariga muvofiq
qabul qgiladi.

Buyurtmachi (yuk oluvchi) yukni tashuvchidan qabul qilishda
tovarlarning shartnomada, texnik shartlar(tavsifi)da yoki unga
qo'shimcha  kelishuvlarda, shuningdek transport, unga
qo'shimcha  hujjatlarda, ishlab  chigaruvchining  sifat
sertifikatlarida  ko'rsatilgan ma'lumotlarga muvofigligini
tekshirishi shart.

Agar tovar tashuvchidan gabul gilingandan so'ng, tovarlar
sifat/migdor bo'yicha nomuvofiglik aniqlansa, Buyurtmachi
(yuk oluvchi) tovarlarni qabul gilishni to'xtatib turishi,
tovarlarning xavfsizligini ta'minlash va boshqa bir xil tovarlar
bilan aralashib ketishiga yo'l qo'ymaslik choralarini ko'rishi
shart va nugsonlar aniglangan kundan boshlab 5 (besh) ish
kuni ichida sotuvchini yozma ravishda xabardor qilish.
Sotuvchi xabarnoma olingan kundan boshlab 10 (o'n) ish
kunidan kechiktirmay Buyurtmachiga (yuk oluvchiga) uning
vakilining tovarni keyingi qabul qilishda ishtirok etishi
to'g'risida  javob yuborishi shart. Sotuvchining vakili
xabarnoma olingan kundan boshlab 20 (yigirma) kalendar
kunidan ko‘p bo‘lmagan muddatda tovarni qabul gilishda

ToBap [JOMKEH NPUHUMATBLCSA TOCHE BXOAHONO KOHTPONSA ¢
COCTaBJIEHHUEM aKTa.

3aKa3uyuK NPOM3BOJAMT TpPUEMKY TOBapa MO KOJWYECTBY U
KayecTBy, W BHEIIHWM TNPU3HAKAM COXPAaHHOCTH TOBapa B
COOTBETCTBHM C TPAHCHOPTHBIMH U  CONPOBOJUTEbHBIMH
JOKYMEHTaMH, CepTU(HKATaMH Ka4eCTBa 3aBOIa-M3rOTOBUTEIA.
ITpu NpUeMKe ToBapa  OT nepeBo3yMka  3aka3zyuk
(rpy3onofy4aTenb) NPOM3BOAMT NMPOBEPKY COOTBETCTBHE TOBapa
CBEJICHUsIM, YyKa3aHHbBIM B JOroBope, crneuudukauuix i
NOMOJIHUTENIHBIX ~ COMIAIIEHUAX K HeMy, a TaKkke B
TPAHCIOPTHBIX, COTNPOBOAMTENBHBIX IOKYMEHTaX, cepTUHKaTax
KauecTBa 3aBOJa-U3rOTOBUTESL.

B cnydae, eciu npu npueMke TOBapa MOCJe €ro MoJy4eHHs OT
nepeBo3yMka OyneT BbIABIEHO HECOOTBETCTBHE TOBapa IO
KayecTBY/KOJIMYECTBY, 3aKka34yvK (rpy3omnojyyaTesb) o0sA3aH
NPUOCTAHOBUTh NPHEMKY TOBapa, INPUHAMAET Mepbl 110
O0ecreyeHHI0  COXPAHHOCTH TOBapa M  IPeAOTBPALIEHHUIO
CMELUEHHUSA C IPYTUM OJHOPOAHBIM TOBAPOM M YBEJOMHThH 00 3TOM
[IposaBua B muchbMeHHOH ¢opme B TedeHue 5 (nsATu) paboumx
JHEH ¢ MOMEHTa 0OHapy>KeHUsl HEI0OCTATKOB.

[TponaBeu 06s3aH HanmpaBUTh 3aka34yHK (rpy30MOJydyaTesio) He
nosanee 10 (mecsaTu) pabounx OHEH C MOMEHTA MOJydYeHHUs
YBEIOMJIEHHSI OTBET 00 YYacTHH CBOEro TMpeaCTaBHTENs B
nanbHewme npuemke ToBapa. [IpencraBurens [IpogaBua gomkeH
ABUTLCSA JUIA YYacTHsl B NPHEMKE TOBapa B pa3yMHBIH CpOK, He

The goods must be accepted after entry control with
the preparation of a report.

The customer accepts the goods in terms of quantity
and quality, and external signs of safety of the goods
in accordance with transport and accompanying
documents, quality certificates of the manufacturer.
Upon acceptance of the goods, the Customer
(consignee) checks the compliance of the goods with
the information specified in the contract,
specifications or additional agreements thereto, as
well as in transport, accompanying documents, and
quality certificates of the manufacturer.

In case when the goods are received from the carrier,
a discrepancy in quality/quantity of the goods is
revealed, the Customer (consignee) is obliged to
suspend acceptance of the goods, take measures to
ensure the safety of the goods and prevent mixing
with other similar goods and notify the Seller in

def elsT %
to send ?i;e
M@x(%ﬂiwworkltzg

o
Ethe notlﬁmtlon a
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elle; Jepresentative

moment the defects
The Seller is

(consignee) no lat
the date of receipt
the participation
acceptance of the
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ishtirok etish uchun kelishi shart.
Agar sotuvchi gabul qilishda ishtirok etishdan bosh tortsa yoki
bildirishnomaga javob bermasa yoki uning vakili muddatda
yetib kelmasa, Buyurtmachi tovarni migdori/sifati bo'yicha
mustagqil ekspertiza tashkiloti vakili ishtirokida shartnomaga
muvofiq dalolathoma tuzgan holda qabul qilishni davom
ettirishga haqli.

Tovarlarni qabul gilishda quyidagi ma'lumotlar bo'lishi kerak:
- tovar Buyurtmachining (qabul giluvchining) nomi;

- dalolatnoma tuzish ragami va sanasi, tovarni qabul gilish
joyi, tovarni qabul qilish boshlanishi va tugash vaqti;

- tovarlarni gabul qilishda ishtirok etuvchi shaxslarning
familiyalari va bosh harflari, ularning lavozimlari, ushbu
shaxslarning tovarlarni  gabul qilishda ishtirok  etish
vakolatlarini tasdiglovchi hujjatlar to'g'risidagi ma'lumotlar,
ularning rekvizitlari;

sotuvchining ishlab chigaruvchisining nomlari va manzillari;

- sotuvchi vakilining chagiruvi hagidagi bildirishnomaning
sanasi va ragami;

- tovarning aniqlangan nomuvofigligi, uning xarakteri;

- shartnoma raqami va spetsifikatsiyasi ko'rsatilgan;

- tovarlarning tegishli partiyasi uchun jo'natish hujjatlariga
muvofiq tovarlarning nomi va markalanishi;

-jo'natma hujjatlari bo'yicha mahsulotlarning joy soni va
vazni;

- konteyner (gadoglash) holati;

- yuk tashish hujjatlariga muvofiq mahsulotlarning og'irligi va
joylar soni

- yuk tashish hujjati va sifat sertifikati ragami;

-hajmi, lot ragami, yorlig‘i;

-tovarning aniglangan nugsonlari xususiyati va ularning
ish_sabablari to‘g risidagi xulosa.

w0 _Majn,

AN

e

npesbinatownii 20 (IBaauaTH) KaleHIapHBIX JOHEeH ¢  JaThl
NOJTy4eHHUs! yBENOMIIEHHS.
Ilpu orkase [lpomaBua OT y4yacTus B  TNpPHEMKC 6o
HENpe/CTaBJICHHUH OTBETAa Ha YBEJIOMJEHHE, aubo HesiBKE €ro
TpeICTaBUTEIs B TeYeHHE CPOKa, YKa3aHHOro 10roBopa, 3akaz4yuK
HMeeT MpaBO MPOM3BOJMTL JAIbHEHIIYIO TNPHEMKY TOBapa Mo
Ka4yecTBY/KOJIMYECTBY, C Y4aCTHEM MpEACTaBHTEIIs He3aBUCUMOMH
3KCHEPTHON OpraHU3aluy ¢ COCTABICHHUEM aKTa.
B akTe NpHEeMKH TOBapa JO/KHAa OBITh yKa3aHa Clexyioulas
uHpOpMaLHs:
-HaMMeHOBaHMe 3aka3zuuka (rpy3omnonyyaTesisi) TOBapa;
-HOMEp M JiaTa COCTABJIEHMsA aKTa, MECTO NPUEMKH TOBapa, BpEMs
HayaJjla ¥ OKOHYaHUsl IPHEMKHU TOBApa;
- paMWITMM ¥ MHMUHKANB! JIULL, MTPHHUMAIOIHMX y4acTHe B NPHEMKE
TOBapa, 3aHMMaeMble MMH JOJDKHOCTH, CBEICHHS O NOKYMEHTaX,
TMOATBEPKAAIOIIMX TMOJHOMOYMs JaHHBIX JIMIL Ha y4acTue B
NpHeMKe TOBapa, MX PEKBU3UTBI;
-HaUMEHOBaHMs U aJpeca 3aBoja-u3rotopurens I1ponasua;
-7IaTa ¥ HOMEp YBEJIOMJIEHHs O Bbi30BE NMpeacTaBuTes I1poaasua;
-06HapyKeHHOE HECOOTBETCTBUE TOBAPa, Er0 XapaKTep;
-yKa3aHue Ha HOMep J0roBOpa U CrieLHUKALIHIO;
-HaMMEHOBaHHe " MapKUpOBKa TOBapa CoryiacHoO
TOBAPOCOMPOBOAUTENbHBIM JOKYMEHTaM Ha COOTBETCTBYIOULYIO
MapTHIO TOBApa;
-KOJINYECTBO MecT " BEC
TOBapOCOMPOBOAMTENbHBIM JOKYMEHTAM;
-COCTOsIHME Tapbl (YMAaKOBKH);
-BEC BbISIBJIEHHOM HEIOCTaYH 110 KOKAOMY MECTY;
-HOMEp TOBAPOCONPOBOJAUTENILHOIO JOKYMEHTa H cepruduxara
Ka4yecTBa;
-pazmep, HOMep NapThH, HAJIHYHE APJIbIKA;
-3aKIIOYeHHe O XapaKTepe BbISBJCHHBIX Je(eKToB ToBapa H
NpPUYMHA UX BOSHUKHOBEHHS.

AKT  10ObKeH ObITb  NOANHCAH
y4acTBOBABIIMMMU B MPUEMKE TOBApa.

POy KLU no

BCEMH JIMLIAMH,

must appear to participate in the acceptance of the
goods within a reasonable time, not exceeding 20
(twenty) calendar days from the date of receipt of the
notification.

If the Seller refuses to participate in acceptance or
fails to provide a response to the notification, or the
failure of his representative to appear within the
period, the Customer has the right to carry out further
acceptance of the goods in terms of quality/quantity,
with the participation of a representative of an
independent expert organization with the drawing up
of a report.

The goods acceptance certificate must indicate the
following information:

-name of the Customer (consignee) of the goods;

- number and date of drawing up the act, place of
acceptance of the goods, start and end time of
acceptance of the goods;

- surnames and initials of the persons taking part in
the acceptance of goods, the positions they occupy,
information about documents confirming the authority
of these persons to participate in the acceptance of
goods, their details;

-names and addresses of the Seller’s manufacturing
plant;

- date and number of the notification of calling the
Seller’s representative;

- detected non-conformity of the goods, its nature;
-indication of the contract number and specification;
-name and labeling of the goods in accordance with
the shipping documents for the corresponding batch of
goods;

-number of places and weight of products according to
shipping documents;

- condition of the container (packaging);

-weight of identified shortages for each location;
-number of the shipping document and quality
certificate;

-size, batch number, presence of label;

- conclusion about the nature of the identified defects
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in the product and the reason for their occurrence.
The act must be signed by all persons involved in the
acceptance of the goods

5.2 Tovarlarni etkazib berishda texnik va boshqa
hujjatlarni buyurtmachiga topshirishga qo'yiladigan
talablar

5.2 TpeGoBauusi 10 NepeJave 3aKa3UHKy TEXHHIECKHX H HHBIX
JOKYMEHTOB MpH M0CTaBKe TOBAPOB

5.2 Requirements for the transfer of technical and
other documents to the customer during the
delivery of the good

Tovarlar bilan quyidagi hujjatlar birga bo'lishi kerak:

- tovarning muvofiglik sertifikati;

- miqdori, tovar birligi narxi va umumiy summasi ko'rsatilgan
tovar tavsifi bilan sotuvchining hisobvaraq-fakturasi (schyot-
fakturasi);

- jo‘natish stansiyasi belgisi va belgilangan manzil belgisi,
Buyurtmachining nomi, amaldagi shartnomaning raqami va
imzolangan sanasi ko‘rsatilgan yuk oluvchi nomiga berilgan
transport yuk xati;

- hisobvaraq-fakturaning raqami va sanasi ko‘rsatilgan tovar
kelib chiqqan davlat sertifikati;

- qadog’i bo'yicha hisob-kitob varag’i;

- ishlab chiqaruvchi tomonidan berilgan mahsulot sifati
sertifikati;

- tovarlarning xavfsizlik ma'lumotlar varag'ida GOST-30333
talablaridan kam bo'lmagan ma'lumotlar bo'lishi kerak.

ToBap JOMKEH CONPOBOXKAATHCA ClIEAYIOLIeH JOKYMEHTALMEN:

- cepTUdHKAT COOTBETCTBUS TOBAPa;

- cuér-¢aktypa (mHBOiC) IlpojaBua ¢ OMHCAHWEM TOBApa,
yKa3aHWeM KOJIMYECTBa, LEHBI €IMHHULIBI TOBAPA H o0uiei CyMMBI;
- TpaHCTOpTHas  HaKlajHas,  BbIMYUEHHas — Ha  WMA
rpy30noiyyaresis ¢ OTMETKON CTaHLMM OTIPABICHUA U OTMETKOMI
MyHKTa Ha3HaueHWs, HAMMEHOBaHWs 3aKa3uuka, HOMEpa M JaThl
MOANMMCAHUsA NEUCTBYIOIEr0 KOHTPAKTa;

- cepTM(MKAT O CTpaHe MPOMCXOKICHHMs TOBapa C yKa3aHHEM
HOMepa U J1aThl HHBO¥CA;

- YNaKOBOYHbIH JIKCT;

-cepTH(HKAT O Ka4eCTBE TOBapa, BbIMMCAHHOTO MPOH3BO/IUTEIEM;
- macnopr 06e30macHOCTH  TOBapa  JOJDKEH  CONACpXKATh
HHMOPMALMIO, HE YCTYTAloUK1e TPEOOBAHUAM 'OCT-30333.

The product shall be accompanied by the following
documentation:

- certificate of conformity of the goods;

- invoice of the Seller with a description of the goods,
indicating the quantity, unit price and total amount;

- a waybill of transporting issued in the name of the
consignee with a mark of the departure station and a
mark of the destination, the name of the Customer, the
number and date of signing of the current contract;

- certificate of the country of origin of the goods
indicating the invoice number and date;

- packing list;

—certificate of quality of the goods issued by the
manufacturer;

- the product safety data sheet must contain
information that is not inferior to the requirements of
GOST-30333.

5.3 Tovarlarni sug'urta qilish talablari

5.3 TpeGoBaHusi K CTPAXOBAHHUIO TOBapa

5.3 Requirements for the good insurance

Talab etilmaydi

He TpebyeTtcs

Not required

6. TRANSPORTIROVKA TALABLARI

6. TPEBOBAHUSI K TPAHCIIOPTUPOBAHHIO

6. TRANSPORTATION REQUIREMENTS

Tashish har ganday transport turida ushbu turdagi
mahsulot uchun amaldagi me'yoriy hujjatlarga muvofiq,
mexanik va iqlimiy shikastlanishlardan tashish va yuklash-
tushirish operatsiyalari paytida xavfsizlik talablari va
yaxlitlik/xavfsizlik kafolatlarini hisobga olgan holda amalga
oshiriladi.

[TlepeBo3ka OCYLIECTBIACTCA moObIM  BUAOM TpaHCNopTa B
COOTBETCTBHH C AEHCTBYIOLIMMH HOPMAaTUBHBIMH JOKYMCHTAMH
Ha JaHHBIH BHJ TPAHCIIOPTA, C Y4ETOM TpeOOBaHHH 06e30MacHOCTH
M TrapaHTHil LEJOCTHOCTW/COXPAHHOCTH TNpH TNEpeBO3KE M
NOrpy304HO-pasrpy304HbIX paboTax 0T MEXaHW4YEeCKHX H
KIMMATHYECKHX MTOBPEXKIEHHUM.

Transportation is carried out by any type of transport
in accordance with current regulatory documents for
this type of transport, taking into account safety
requirements and guarantees-of i ity/safety during
transportation and loadj gagﬁ'hntbadl g operations
from mechanical and gfimatic damage.~ %, \

7. SAQLASH TALABLARI

7. TPEBOBAHUS K XPAHEHHIO

7. STORAGE RE,QUIREM‘ENTES\

Ishlab chigaruvchining NTH ga muvofig.

CoracHo HTJI 3aBojia-M3roToOBUTEIA.

According to the NTID of the manufactiiter.”

8. MIQDORIGA VA KAFOLATLI YETKAZIB BERISH
MUDDATIGA TALABLAR

8. TPEBOBAHMSI K OFBEMY W/HIJIU CPOKY
MPEJOCTABJIEHUSI TAPAHTUM

8. REQUIREMENTS FOR:THE SCOPE

AND/OR DURATION OF PROVIDED
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GUARANTEES

lirochi  ishlab  chiqaruvchining  blankida kafolat
majburiyatlarini bajarish shartlarini ko'rsatadigan hujjatni
taqdim etishga majburdir.

[jrochi ishlab chiqaruvchining kafolatiga muvofiq tovarlar
uchun sifat kafolati beradi. Saqlashning kafolat muddati
“Sho‘rtan gaz-kimyo majmuasi” MChJ omboriga tovar kelib
tushgan paytdan boshlab kamida 12 oy bo‘lishi kerak. Ijrochi
ushbu texnik topshiriq talablariga mos kelmaydigan
mahsulotlarni yetkazib bergan taqdirda, NTH talablari va
mahsulot sifati tegishli sifat hujjati bilan tasdiqlanmagan
bo'lsa, Ijrochi da'vo olingan kundan boshlab 30 (o'ttiz) kun
ichida yoki xaridorning to'langan pulni gaytarish to'g'risida
yozma arizasi berilgan kundan e'tiboran yetti kun ichida
shartnomaga muvofiq uni sifatli mahsulotga almashtirishi
shart.

HMcnonbuurens  00si3aH  NpefoCTaBUTH Ha  OGiaHke
M3rOTOBHTENSL  IOKYMEHT, B KOTOPOM NpPOMUCAHBI
BBITIOJIHEHUs] TAPAHTHIHHbBIX 0053aTeNbCTB.
HcnonbHuTens npeaocTaBiseT rapaHTHIO KayecTBa Ha
TOBAp B COOTBETCTBUM C TapaHTHEH 3aBOJa-NPOM3BOAHMTENIS.
"apaHTHiiHbIi CPOK XpaHeHHs TOBapa JOKHO ObITh He MeHee 12
MECSLEB C MOMEHTA NMOCTYTUIEHHs TOBapa Ha ckiaj 3aBoga OO0
“lllypraHckuii ra3oxuMuueckuii Kommiekc”. B cillydae eciu
HcnonbHuTens NocTaBun NpoyKIuIo, KOTopas He COOTBETCTBYIOT
TPEOOBAHHMAM JaHHOTO TEXHHYECKOTO 3ajaHusi, TpeGOBAHMAM

3aBojia-
YCIIOBHS

HTA #  kavecTBO  mpoaykuum  He  moaTeepskaaetcs
COOTBETCTBYIOLIMM JIOKYMEHTOM O KauecTBe, MCMonbHHUTEND
00s3aH  3aMEHHTh €€ MNpOAYKUMell HaIekKallero KayecTsa

COOTBETCTBYIOWIEH 10roBopy B TedeHue 30 (TpuauaTu) mHei c
MOMEHTa IOJly4eHHs NPETEH3UH MIIK B CEMUIHEBHBIN CPOK C JaThl
MUCbMEHHOrO  TpeboBanus. Ilokymarens BepHyTb JeHEKHbIE
CPCACTBa, yIIauYeHHbIE 32 HEKAYECTBEHHYO MPOIYKLHMIO.

The Contractor is obliged to provide a document on
the manufacturer's letterhead that specifies the
conditions for fulfilling the warranty obligations.

The Contractor provides a quality guarantee for the
product in accordance with the manufacturer’s
warranty. The guaranteed shelf life of the goods must
be at least 12 months from the date of receipt of the
goods at the warehouse of the Shurtan Gas Chemical
Complex LLC plant. If the Contractor has supplied
products that do not comply with the requirements of
this technical specification, the requirements of the
NTD and the quality of the product is not confirmed
by the relevant quality document, the Contractor is
obliged to replace it with products of adequate quality
that comply with the contract within 30 (thirty) days
from the date of receipt of the claim or seven days
from the date of the written request. The buyer will
return the money paid for low-quality products.

9. EKOLOGIYA VA SANITARIYA TALABLARI

9. SKOJIOTMYECKHME U CAHUTAPHBIE
TPEBOBAHUA

9. ENVIRONMENTAL AND SANITARY
REQUIREMENTS

Mahsulot sifati uni salbiy oqibatlarsiz maqsadli ishlatish
imkoniyatini ta'minlashi kerak:

- tovar uni ishlatish, saqlash va utilizatsiya gilish vaqtida
xavfsiz bo'lishi kerak;

- tovar atrof-muhitga hech ganday zarar etkazmasligi
kerak.

O'zbekiston  Respublikasining amaldagi qonuni va
normalariga ko'ra.

KayecTBo ToBapa nomkeH obecneuHBaTh BO3MOXHOCTb €0
MCTIOJIb30BaHUS MO Ha3HAYE€HUIO €3 HEraTMBHBIX MOCIEACTBUIA:

- TOBAap JI0JuKEH ObITh G€30MacHBIM MpH €ro SKCIUTyaTaluH,
XPaHCHHH, @ TAKXKE YTUIU3ALIMH;

- TOBap HE JOKEH NPHYHHATH
OKpYXarolleH cpene.
CornacHo zeicTByrOIINM
V36ekucraH.

KaKoH-1ubo  ymepo

3aKOHOM M HopMam PecnyGiauku

The quality of the good must ensure that it can be
used for its intended purpose without negative
consequences:

- the good shall be safe during its operation, storage,
and disposal;

- the product must not cause any damage to the
environment.

According to the current laws and regulations of the
Republic of Uzbekistan.

10. XAVFSIZLIK TALABLARI

10. TPEBOBAHMS 11O BE3ONTACHOCTH

10. SAFETY REQUIREMENTS

Mahsulot saqlash, tashish va foydalanishda O‘zbekiston

Tosap AOJDKEH OTBEYaTh YCTAHOBJIEHHLIM 3aKOHOAATEIHLCTBOM

The goods must meet the safety requirements

Respublikasi qonun hujjatlarida  belgilangan xavfsizlik established by the legislation of the Republic of
e a7z Peciybnuku  V3bekucran TpeGoBaHMsM  6e30MacHOCTH npH . . :
talablari vab berishi kerak Uzbekistan ~during storage, transportation and
o Wi XPaHEHUH, TPAHCMIOPTUPOBAHUH H IKCIUTyaTaluH. spemtion,
4 {‘/“,'/ll. Slmo TASNIFIGA TALABLAR 11.TPEBOBAHHUS K KAYECTBY M KJIACCUDUKA LA 11. QUALITY AND CLASSIFICATION
I & t o,
/] .:/ W'\ Y REQUIREMENTS

: %L;MY%‘) sifat]l 2b0'lishi va o'z maqgsadiga _muvofiq | ToBap  fnomkeH ObITb  KAaYeCTBEHHBIM M OTBEYAIOLIUM The good shall be high quality and meet the
ol OS T
2\ \;;:‘Y\“‘\ .'/
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ega bo'lishi kerak. Tovarlarning sifati
tomonidan berilgan sifat sertifikati bilan tasdiglanishi kerak.

12. QO'SHIMCHA (BOShQA) TALABLAR

talablarga javob berishi, zarur iste'mol xususiyatlari va texnik
xususiyatlari, ekologik va sanoat xavfsizligi xususiyatlariga
ishlab chiqaruvchi

! npebsBIEMBIM K HEMY TpeGOBaHMsAM HA3HAUCHUA, HMCIOLLMM

HeOBXOAMMble  MOTpeOUTENbCKHE  CBOHCTBA - H TeXHUYECKHE
XapaKTepPUCTUKH, XapaKTepUCTHKH 9KOJIOrHIECKOH it
NPOMBILLIEHHOH ~ 0€30MacHOCTH. KauecTBO TOBapa JOJDKHO

NOATBEPXK/IATHCS CEPTHPHUKATOM KaueCTBa, BbIJAHHOTO Ha 3aBOJE
M3TOTOBMTENA. e

12, )],OHOJIHI/ITEH_I:-HLIE (MHBIE) TPEBOBAHMSA

0 GKM

requirements of its purpose, having the necessary
consumer properties and technical characteristics,
environmental and industrial safety characteristics.
The quality of the goods shall be confirmed by a
quality certificate issued at the manufacturer's factory.

5 ADDITIONAL (OTHER) REQUIREMENTS

quyidagi ma'lumotlarni kiritishni hisobga olishi kerak:
mustaqil laboratoriya yoki ishlab
akkreditatsiyalangan laboratoriyasi ~ tomonidan
laboratoriya tahlillarini taqdim etish zarur;

- sertifikatlar (xalqaro sertifikatlar,

sinov markazlarining boshqa sertifikatlari) taqdim etish zarur;

tagqdim etish zarur.

kompaniyalar ro'yxatini taqdim etish zarur;

ommaviy ma'lumotlarni ko'rsatish kerak;
Sanoat sinovi:

Taklif etilayotgan mahsulot
ishlatilmagan bo‘lsa yoki

avval

magqsadida “Sho‘rtan GKM”
imkoniyati to‘g‘risida
“Sho‘rtan  gaz-kimyo majmuasi”

MChJ ning

mahsulotlarni  sinov  tarigasida yetkazib berishni
qo‘yish zarur.
uchun to'lov

kerak. Sinov partiyasi sinovning

muvofiq etkazib beriladi.

Tanlovda ishtirok etayotgan har bir kompaniya texnik taklifga

chigaruvchining
sifatli

ishlab chiqaruvchining
sifat sertifikati va/yoki xalqaro tan olingan laboratoriyalar va

tovarning xavfsizlik pasportini, tovarning texnik pasportini
taklif etilayotgan mahsulotdan foydalanuvchi bo'lgan

- ishlab chiqaruvchi (kompaniya veb-sayti) to'g'risidagi

Sho‘rtan GKM da
mahsulotlarning  analoglarini
yetkazib berishda Jjrochi yakuniy mahsulot sifatini ta’minlash
MChJ bilan undan foydalanish
kelishib olishi shart. Shu bilan birga,
tegishli
texnologik bo‘linmalarida sinov ishlab chigarish va tajriba
sanoat sinovlarini o‘tkazish uchun zarur bo‘lgan miqdorda
yo‘lga

Tajriba sanoat sinovlari kamida bir oy davomida o'tkazilishi
ijjobiy
natijalariga erishilgandan so'ng va talablarga javob beradigan
mahsulotlarni olish sharti bilan amalga oshiriladi. Ijobiy sinov
natijasidan so'ng, mahsulotning to'liq hajmi shartnomaga
Salbiy natija bo'lsa, sinov partiyasi

Kakaas KOMIMaHWs, YydacTeyiouas B KOHKypce, [OJDKHA
yuMTBIBATh ~ BKJIOUEHHE B TeXHHYECKoe  NpPEeUTOKECHHUEC
Hkece Mytoleil HHpopMalKH:

- HeoOXOOMMO TNpeNOCTaBUTH naGopaTopHbie aHATU3Bl MO
Ka4yecTBy, CHETAHHBIX HesaBucHMOli  nabopaTopued  WIH
aKKpe AMTOBAHHOH nabopaTopueil H3roTOBHUTEIIA,

- HeoGXOJMMO MPEI0CTaBHTh CepTHOUKATLI (Mex Iy HapO/JHBIE
cepTUdUKATHI, cepTudukaT KadyecTsa NPOM3BOAMTENSA  W/HIH
apyrue cepTH(HKaThI MeK Iy HapOHO-NIPH3 HAHHBIX nabopaTopuit
Y LIEHTPOB WCTILITAHUH);

- HeoOXOJMMO NpeaoCTaBHTh MacmopT 6e30macHOCTH TOBapa,
TeXHHUYECKUH MacmopT ToBapa.

- HeoOXOJUMO TpeJCTaBHTh CIMCOK KOMIIaHH#, ABJISFOLUXCS
[10J1b30BATE/SIMH NPEUIaraeMoro npoayKTa;

HEOGXOMMMO yKa3aTh OOLIENOCTYTHYO uHpopMALIUIO O
KOMTITAHHK NIPOU3BOAMUTENE (ca#T KOMMaHHUH);

OMNBITHO NPOMBIILIEHHOE MCITBITAHHE:
B ciydae, eciy npe/siaraeMbii MPOIYKT noGeauTeNss KOHKypca
paHee He MCIONb30BAICA 000 «lllypranckum 'XK» win npu
[IOCTABKE AHAJIOrA MNeJaproHOBOH KHUCIIOThL W cnonHUTENb TOJDKEH

cornacoBaTb  BO3MOXHOCTb  €ro pcronb3osanus  y 00O
«lllypranckoro I'’XK» ¢ uelbio obecneueHnsl HauIexarero
xayecTBa KoHeyHoro mnpoaykra. [lpu  9TOM He00X0IMMO

MpOM3BECTH MPOOHYIO NOCTABKY [1e1aproHOBOH KUCJIOTHI B obbeme
HeOGXOAMMOro Ul  TeCTOBOTO  MpOM3BOACTBA M OMBITHO
IPOMBIIIEHHBIE MCTIBITAHHS Ha COOTBETCTBYHOLINX

TEeXHOJOrMYEeCKHX YyCTaHOBKaX 000 «lllypranckoro I'XK»
JOJKHbI POBOJIMTCSA B TEUCHHH HE MEHCE oanoro mecsina. OmiaTa
3a mpoGHyio mapTuio OyneT Mpou3BEICHa np¥  AOCTHKEHHU
[OJIOXKUTENbHBIX ~ Pe3YJIbTaTOB anpobauuy M NpH  YCIOBHH
noMy4eHHs MPOAYyKLHH, COOTBETCTBYHOLIEH TPEOOBAHUAM. [Tocne
[OJOXHUTENBHOTO  pe3yJibTaTa WCTBITAHUHA Oyner TOCTaBIICH

Each company participating in the competition
must take into account the inclusion of the following
information in the technical proposal:

- it is necessary to provide laboratory quality analyses
made by an independent laboratory or an accredited
laboratory of the manufacturer;
- it is necessary to provide certificates (international
certificates, manufacturer's quality certificate and/or
other certificates of internationally ~recognized
laboratories and test centers);
- it is necessary to present the safety data sheet of the
goods, the technical passport of the goods
_it is necessary to provide a list of companies that are
users of the proposed product;
- it is necessary to specify publicly available
information about the manufacturer (company
website);

Experimental industrial testing:
If the proposed product of the winner of the
competition has not been previously used by “Shurtan
GCC” LLC or when delivering an analogue of
pelargonic acid, the contractor must agree on the
possibility of its use with “Shurtan GCC” LLC in
order to ensure the proper quality of the final product.
At the same time, it is necessary to make a trial supply
of pelargonic acid in the amount necessary for test
production and pilot tests _-at__the
technological installations p/f “ShurtaﬂdCC LLC
should be carried out for qt[east one month.‘ﬁhy
for the trial batch will bg :at’/iegumn-:ad&iemrr‘n%n\ of

_uchun to'lov amalga oshirilmaydi.

positive results of testi 1d_subject ta, re ipt! of

7
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T
MOJHbIH  00bEM MNPOAYKLMHM CcOrfacHo Aoroeopy. B ciyuae |

{ OTPHLATENLHOIO pesynbTata, omnarta 3a NPOOHYI0 mapTio He

13. ETKAZIB BERISH(DAVRIYLIGI) VA JOYI,
JAMLANMASI, MIQDORIGA QO'YILGAN
TALABLAR

OyneT ocyuecTsasThes.

test result, the full volume of products will be supplied
according to the contract. If there is a negative result,

| payment for the trial batch will not be carried out.

13. TPEBOBAHMUS K KOJIMYECTBY,
KOMIUVIEKTALIMHU, MECTY U CPOKY

_»___-___(HEPHO,LIH‘-IHO__CTM) NNOCTABKM

13. REQUIREMENTS FOR QUANTITY,
COMPLETION,PLACE AND TIME
(PERIODICITY) OF DELIVERY

i Kerakli tovarlarning umumiy miqdori 96,45 tn.

Hajmi yillik iste'mol uchun mo'ljallangan.

Tovar to'liq hajmda yetkazib beriladi.

Tovarlarni yetkazib berish muddati ishlab chiqaruvchilar
va kompaniyalarning tijorat takliflariga asosan bozor
tadgiqotlari natijalari asosida belgilanadi.

Yetkazib berish sanasi ishlab chiqarishning haqiqiy
sur'atiga qarab o'zgarishi mumkin va shu munosabat bilan
etkazib berish sanasi Buyurtmachi bilan kelishilgan bo'lishi
va ko'rsatilgan aniq sanada etkazib berilishi kerak.

Vagon ta'minoti: temir yo'l. Art. Kengsoy (bekat kodi -

732602),

" O'zbekiston temir yo'llari" AJ

Transport  ta’minoti: ~ O‘zbekiston Respublikasi,
Qashqadaryo viloyati, G‘uzor tumani, aholi punkti. Sho‘rtan,
180300

Konteyner yetkazib berish:
(bekat kodi - 732602),
"O'zbekiston temir yo'llari" AJ

temir yo'l. Art. Kengsoy

Ob6wee konnuecTro TpebyeMoro ToBapa cocrapisier 96,45 TH.
O6bem npenHashayeH Ha rogosoe norpebrienue.
ToBap nocrasasercs B nonHom o6seme.
Cpok nocraBku TOBapa ONpejesseTcs Mo HToraM M3yyeus
PBIHKA, COrIacHO KOMMEPYECKHX Mpe a10Ke HHii NPOU3BOAMTENIEH
U KOMITAaHHH.
Mata  noctaBkm MokeT m3MensTHCS B COOTBETCTBHM C
dakTHyeckumu Temnamu TIPOM3BOJICTBA U B CBSI3H C 3THM Jjara
TOCTaBkH NO/KEH OBITH COracoBaH ¢ 3aKa3sdnukoM u MOCTaBJIEH B
TOYHO YKa3aHHYIO JaTy.
Baronnas nocraska: x/n. cr. Kenrcoii
AO «VY36ekucron Temup ﬁynnapn»
TpaHcnoprhas IOCTaBKa: Pecny6nuka V3bekucran,
Kamkanapsunckas obnacts, I'ysapcinii paioH, noc. Illypran,
180300
Koutelinepuas nocrapka: x/A. cT.
732602),

AO «V36ekncton Temup Hynnapuy.

(kon cTaHuMH — 732602),

Kenrcoii (kox cramuum —

The total quantity of the required goods is 96,45 tons.
The volume is intended for annual consumption.

The good is delivered in full.

The delivery time of the 200ds is determined based on
the results of market research, according to the
commercial offers of manufacturers and companies.
The delivery date may vary according to the actual
production rates and therefore the delivery date shall
be agreed with the Customer and delivered on the
exact specified date.

Wagon delivery: Kengsoy railway station (station
code — 732602),

“Uzbekistan Temir Yullari” JSC.
Transport  delivery: Republic
Kashkadarya region, Guzar district,
settlement, 180300

Container delivery: Kengsoy railway station (station
code — 732602),

"Uzbekiston Temir Yullari" JSC.

of  Uzbekistan,
Shurtan

TALAB

14 TPEBOBAHME K ®OPME INNPEACTABJISIEMOM
UH®OPMALIMU

14. THE REQUIREMENT FOR THE FORM OF
THE SUBMITTED INFORMATION

Taqdim etilgan texnik taklif manba tilidan ci:at'i nazar,

taqdim etilgan hujjatlar uzbek, rus valyoki ingliz tillarida
takrorlanishi kerak.

Ilpencrasnsemoe Texnmyeckoe NpEIOKEHHE HOJKHO BHe
3aBHCHMOCTH OT HCXOIHOrO A3bIKA, NpEACTaBIsIEMbIE NOKYMEHTbI
AOJDKHBI - Mpoay6nHpoOBaHbI  Ha y30€KCKOM, pyccKoM  W/wiu
AHIIMACKOM SI3bIKaXx.

The submitted technical proposal should, regardless of
the source language, the submitted documents shall be
duplicated in Uzbek, Russian and/or English.

15. NEPEYEHb IIPUHSATBIX COKPAIEHHI

15. LIST OF ACCEPTED ABBREVIATIONS

Qisqgartmalarni to’liq shakli / Pacuinppoka cokpamenus/The explanation of the abbreviation

.
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1. TT/T3/TA Texnik topshiriq / TexHuueckoe sananue/ Technical assignment
2. NTH/HTI/NTD HopMaTHBHO-TEXHUYECKaAst nokymentauusi/ Normative and technical documentation
3, I'OCT/GOST I'ocy 1apCTBEHHbIH cranpapt/ State standart

Ishlab chiquvchilar / Paspa6otuuku:/Developed by:

IChB boshlig’i
Hauansuuk [10:
The lead Engineer of PD:

M.Meyliev

PEICHS boshlig'i
Hauansauk LIT13:
The head of the PE shop:

/%/7 U.Bazarov
P

The head of the reliability management servise:

Ishonchlilikni boshqarish xizmati boshlig’i /HaqanbHuk CTy kOBl YIpaBJIeHHUs HAIE)KHOCTBIO:

ﬂ% T.Diyorov

TXAL mudiri
3apepyromuii TCJI

Head of the Commodity and Raw Materials Laboratory

M, H. Xolov

The deputy chief technologist:

Bosh texnolog o’rinbosari /3am. r1aBHOro TeXHOJIOTA:

_”_Asﬁk/,ofulatov

PEICHS texnologi
Texnouor uexa LITITD:
The technologist of the PE shop:

/‘J@_/O Kurbonov

MTRB guruhi rahbari:
Pykooautesb rpynnsl YMTP:
Head of MTRM group:

cﬁ&) U.Omonov

Ushbu texnik topshiriq o'zbek, rus va ingliz tillarida tuzilgan. Agar o'zbek, rus va ingliz tillari o'rtasida farglar bo'lsa, o'zbek va rus tilidagi matn ustunlik qiladi.
Hacmosujee mexnuueckoe 3a0aHue COCMasieHo Ha y36€KCKOM, PYCCKOM U GH2IUTICKOM S36IKAX. [Mpu Hanuwuu pasHonacut Mexcoy y36eKCKuM, PYCCKUM U GH2IUUCKUM A36IKAMU, MEKCM 1A

Y36eKCKOM U PYCCKOM A3bIKE 6ydem npesanuposama.

This technical assignment is drafted in Uzbek, Russian and English languages. In ca

language shall prevail.

se of discrepancies between the Uzbek, Russian and English languages,




